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SPECYFIKACJA ISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA
TERMS OF REFERENCE

Nazwa zamdwienia publicznego:

Dostawa ukiadu skraplania helu

Name of the public contract

Supply of helium liquefaction system

I. Nazwa (firma) oraz adres zamawiajgcego

Instytut Niskich Temperatur i Badah Strukturalnych im. Wiodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk

ul. Okdlna 2

50-422 Wroctaw

www.int.pan.wroc.pl.

E-mail: J.Zogal@int.pan.wroc.pl

Godziny urzedowania: 9:00 — 16:00

I. Name (business name) and address of the Awarding Entity

Instytut Niskich Temperatur i Badan Strukturalnych im. Wiodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk [The Institute of Low Temperature and Structure Research of the Polish Academy of
Sciences]

ul. Okodlna 2

50-422 Wroctaw

www.int.pan.wroc.pl.

E-mail: J.Zogal@int.pan.wroc.pl

Office hours: 9:00 — 16:00

Il. Tryb udzielenia zamoéwienia

Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego o wartosci zamdéwienia
przekraczajgcej kwoty okreslone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8, z zachowaniem
zasad okreslonych w ustawie z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (tekst jednolity
Dz. U. 22010 r. Nr 113, poz. 759 z p6zn. zm.) zwanej dalej “ustawg PZP”

Podstawa prawna wyboru trybu udzielenia zamdwienia publicznego — art. 10 ust. 1 oraz art. 39 — 46
ustawy PZP.

Podstawa prawna opracowania specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia:

- Ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2010 r. nr
113, poz. 759 z p6zn. zm.).

- Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 lutego 2013 r. w sprawie rodzajow
dokumentow, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy, oraz form, w jakich te dokumenty
moga by¢ sktadane (Dz. U. z 2013 r., poz. 231);

- Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministrow z dnia 16 grudnia 2011 r. w sprawie Sredniego kursu
ztotego w stosunku do euro stanowigcego podstawe przeliczania wartosci zamowien publicznych
(Dz. U. z 2011 r. Nr 282, poz. 1650);

- Ustawa o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (t. j. Dz. U. z 2003 r. Nr 153, poz. 1503 z p. zm.).

Il. Type of the contract award procedure

The contract award procedure shall be conducted as open tender with the contract value exceeding the
amounts provided for in the provisions issued under Article 11 (8), and pursuant to the rules specified in
the Act of January 29, 2004, The Public Procurement Law (uniform text: Journal of Laws of 2010, No.
113, item 759, as amended), hereinafter referred to as the “PPL”.
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The legal grounds for selecting the type of public contract award procedure — Article 10 (1) and Articles
39 — 46 of the PPL.

The legal grounds for the preparation of the Terms of Reference:

* The Act of January 29, 2004 — The Public Procurement Law (uniform text as of 2010, Journal of
Laws No. 113, item 759, as amended);

* The Regulation of the Prime Minister dated February 19, 2013, on the types of documents that may
be required by the Awarding Entity from the Economic Operators and the forms in which such
documents may be submitted (Journal of Laws of 2013, item 231);

* The Regulation of the Prime Minister dated December 16, 2011, on the average exchange rate of
EUR/PLN being the basis for calculating the value of public contracts (Journal of Laws of 2011, No.
282, item 1650);

* The Act on Combating Unfair Competition (uniform text: Journal of Laws of 2003, No. 153, item
1503, as amended).

lll. Opis przedmiotu zamoéwienia

Przedmiotem zamodwienia jest dostawa na potrzeby Instytutu Niskich Temperatur i Badah
Strukturalnych im. Wiodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej Akademii Nauk fabrycznie nowego,
sterowanego automatycznie uktadu skraplania helu z ttokowg lub turbinowg maszyng rozprezeniowg, o
wydajnosciach co najmniej 16 I/h ciektego helu oraz co najmniej 45 I/h ciektego helu z dochtadzaniem
ciektym azotem, uzyskiwanych dla czystego helu gazowego. Uktad stanowia:

System skraplajacy (cold box);

Kontroler typu PLC automatycznie sterujgcy praca catego uktadu;

Kompresor czystego helu,

Sztywny i gietki lewar przelewowy;

Cisnieniowy, pionowy zbiornik czystego helu;

Stanowisko pompy prézniowej cold boxu;

Stacjonarny dewar o pojemnosci ok. 1000 | stuzacy jako magazyn ciektego helu.

Nk

Szczegotowy opis wymagan dotyczgcych przedmiotu zaméwienia zawiera Zatgcznik Nr 3 do SIWZ.

Wspoiny Stownik zaméwieh (CPV) — 42.51.12.00-3

Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone przez wykonawce podczas
wykonywania przedmiotu zamdwienia.

Ill. Definition of the subject matter of contract

The subject matter of the contract is the supply of the following system for the needs of the Institute of
Low Temperature and Structure Research of the Polish Academy of Sciences: a brand new,
automatically controlled helium liquefaction system with piston or turbine expansion machine, capacity
of at least 16l/h of liquid helium and at least 45l/h of liquid helium with liquid nitrogen sub-cooling. The
system is composed of:

Liquefaction system (cold box);

PLC controller for automatic control of the whole system;

Pure helium compressor;

Rigid and flexible siphon tube;

Vertical pressure tank for pure helium;

Cold box vacuum pump station;

Stationary dewar with volume of ca. 1000 | used for storage of liquid helium.

NS AW~

The detailed scope of the requirements concerning the subject matter of the contract is specified in
Appendix No. 3 to the ToR.

Common Procurement Vocabulary (CPV) — 42.51.12.00-3
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The Awarding Entity shall not be liable for the damage caused by the Economic Operator during the
performance of the subject matter of the contract.

IV. Czes$ci zaméwienia

Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert czesciowych.

IV. Lots of the contract

The Awarding Entity does not permit the submission of tenders for lots.

V. Zamowienia uzupetniajgce

Zamawiajgcy nie przewiduje zamdwien uzupetniajgcych.

V. Supplementary contracts

The Awarding Entity does not envisage the award of supplementary contracts.
VI. Informacje dotyczace ofert wariantowych

Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych.

VI. Information concerning the variant tenders

The Awarding Entity does not permit the submission of variant tenders.

VII. Termin wykonania zaméwienia

Wymagany termin wykonania: do 12 miesiecy od daty udzielenia zaméwienia.
VII. Contract execution date

Required contract execution date: up to 12 months after the date of awarding the contract.

VIIl. Warunki udzialu w postepowaniu oraz opis sposobu dokonywania oceny spetniania tych
warunkow.

1. W postepowaniu moga wzigé udzial wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w
postepowaniu, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1, dotyczace:

- posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy

prawa nakfadaja obowigzek ich posiadania;

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku:

W postepowaniu mogg wzig¢ udzial wykonawcy posiadajgcy uprawnienia do wykonywania
okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania.

Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie spetniania tego warunku.

Ocena spetniania wyzej opisanego warunku udziatu w postepowaniu dokonana zostanie w oparciu
o ziozone przez wykonawce albo petnomocnika oswiadczenie z wykorzystaniem wzoru
stanowigcego Zatgcznik Nr 4.a do SIWZ.

- posiadania wiedzy i doswiadczenia;

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku:
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W postepowaniu mogg wzigé udziat wykonawcy posiadajgcy wiedze i doswiadczenie niezbedne
do wykonania zamdéwienia:

* wykonali lub wykonujg nalezycie w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
skladania ofert co najmniej 1 dostawe ukiadu skraplania helu, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, o wartosci nie mniejszej niz
2.000.000,00 zt brutto.

Ocena spetniania warunku udziatu w postepowaniu dokonana zostanie w oparciu o zlozone
oswiadczenie wykonawcy albo oswiadczenie petnomocnika z wykorzystaniem wzoru
stanowigcego Zalgcznik Nr 4.a do SIWZ oraz informacje zawarte w dokumentach i
oswiadczeniach dotgczonych do oferty (Rozdz. IX SIWZ).

dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia.

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku:

W postepowaniu mogg wzigé udziat wykonawcy dysponujacy odpowiednim potencjatem
technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zamowienia.

Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie spetniania tego warunku.

Ocena spetniania warunku udziatu w postepowaniu dokonana zostanie w oparciu o ztozone
przez wykonawce albo petnomocnika o$wiadczenie z wykorzystaniem wzoru stanowigcego
Zatgcznik Nr 4.a do SIWZ.

sytuacji ekonomicznej i finansowej;

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku:

W postepowaniu mogg wzigé udziat wykonawcy znajdujacy sie w sytuacji ekonomicznej i
finansowej zapewniajgcej wykonanie zamowienia:

* s ubezpieczeni od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci na
kwote co najmniej 1 000 000 zt.

Ocena spetniania warunku udziatu w postepowaniu dokonana zostanie w oparciu o zlozone
oSwiadczenie wykonawcy albo o$wiadczenie pethomocnika, z wykorzystaniem wzoru
stanowigcego Zalgcznik Nr 4.a do SIWZ oraz informacje zawarte w dokumentach i
os$wiadczeniach dotgczonych do ztozonej oferty (Rozdz. IX SIWZ).

W przypadku wykonawcdéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, kazdy z
warunkow okreslonych powyzej winien spetnia¢é co najmniej jeden z tych wykonawcow albo
wszyscy ci wykonawcy wspolnie.

W przypadku, gdy w/w wartosci bedg wyrazone w walutach obcych, do przeliczenia ich
wartosci zamawiajgcy zastosuje kurs wedtug Tabeli kurséw srednich walut obcych Narodowego
Banku Polskiego z dnia wszczecia niniejszego postepowania tj. z dnia zamieszczenia
ogtoszenia o zaméwieniu zgodnie z art. 11 ustawy PZP.

W postepowaniu moga wzigé¢ udzial wykonawcy, ktérzy spetniajg warunek udzialu w
postepowaniu, dotyczacy braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamoéwienia publicznego w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy PZP.

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku:

Ocena spetniania warunku udziatu w postepowaniu dokonana zostanie w oparciu o ztozone
oswiadczenie wykonawcy albo oswiadczenie petnomocnika o braku podstaw do wykluczenia z
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wykorzystaniem wzoru stanowigcego Zatgcznik Nr 4.b do SIWZ oraz informacje zawarte w
dokumentach i oswiadczeniach dotgczonych do oferty (Rozdz. IX SIWZ).

W przypadku wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, warunek
okreslony w ust. 2 powinien spetniaé¢ kazdy z wykonawcéw samodzielnie.

3. W postepowaniu moga wzigé¢ udzial wykonawcy, ktérzy spetlniajg warunek udzialu w
postepowaniu dotyczacy braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5
ustawy PZP.

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku:

Ocena spetniania warunku udziatu w postepowaniu dokonana zostanie w oparciu o ztozone
oswiadczenie wykonawcy albo oswiadczenie petnomocnika o braku podstaw do wykluczenia z
wykorzystaniem wzoru stanowigcego Zatgcznik Nr 4.c do SIWZ.

4. Nie spetnienie ktoregokolwiek z ww. warunkéw udziatu w postepowaniu skutkowaé bedzie
wykluczeniem wykonawcy z postepowania, z zastrzezeniem art. 26 ust. 3 ustawy PZP.

VIll. The conditions for participation in the award procedure and the description of how
compliance with these conditions is evaluated.

1. The Economic Operators that may participate in the award procedure are the Economic
Operators that meet the conditions for participation in the award procedure referred to in
Article 22 (1) which refer to:

— holding the authorisations to perform specific activities or actions if such authorisations are
required by the provisions of law;

The description of how compliance with this condition is evaluated:

The Economic Operators that may participate in the procedure are the Economic Operators holding
the authorisations to perform specific activities or actions if such authorisations are required by the
provisions of law.

The Awarding Entity does not stipulate special requirements in the scope of meeting this condition.

The evaluation whether the condition for participation in the procedure is met shall be done based
on the Economic Operator’s statement or the attorney’s statement, based on the form constituting
Appendix No. 4a to the ToR.

— having the necessary knowledge and experience;

The description of how compliance with this condition is evaluated:

The Economic Operators that may participate in the procedure are the Economic Operators who
have the knowledge and experience necessary to perform the contract:

* in the period of three years preceding the deadline for submitting the tenders, the Economic
Operators have duly performed or are duly performing at least 1 supply of helium liquefaction
system, and if the period of conducting business activity is shorter — in such period, of value not
lower than PLN 2,000,000.00 gross.

The evaluation whether the condition for participation in the procedure is met shall be done based
on the Economic Operator’s statement or the attorney’s statement, based on the form constituting
Appendix No. 4a to the ToR and the information included in the documents and statements
enclosed to the tender (Chapter IX of the ToR).
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— having at their disposal the adequate technical potential and personnel capable of performing
the contract.

The description of how compliance with this condition is evaluated:

The Economic Operators that may participate in the procedure are the Economic Operators who
have at their disposal the adequate technical potential and personnel capable of performing the
contract;

The Awarding Entity does not stipulate special requirements in the scope of meeting this condition.
The evaluation whether the condition for participation in the procedure is met shall be done based
on the Economic Operator’s statement or the attorney’s statement, based on the form constituting
Appendix No. 4a to the ToR.

— the financial and economic situation:

The description of how compliance with this condition is evaluated:

The Economic Operators that may participate in the procedure are the Economic Operators who
are in a financial and economic situation ensuring the performance of the contract:

* have the liability insurance in the scope of conducted business activity in the amount of at least
PLN 1 000,000

The evaluation whether the condition for participation in the procedure is met shall be done on the
basis of the Economic Operator’s statement or the attorney’s statement, based on the form
constituting Appendix No. 4a to the ToR and the information included in the documents and
statements enclosed to the tender (Chapter IX of the ToR).

In the case of a group of Economic Operators who compete jointly for the award of the contract,
each of the aforementioned conditions shall be met by at least one of those Economic Operators or
all such Economic Operators together.

If the aforementioned values are expressed in foreign currencies, the Awarding Entity — to calculate
their value — shall apply the exchange rate pursuant to the Table of average exchange rates for
foreign currencies of the National Bank of Poland as of the date of initiating this procedure, that is
the day of placing the contract notice pursuant to Article 11 of the PPL.

2. The Economic Operators that may participate in the award procedure are the Economic
Operators that meet the condition for participation in the award procedure concerning the
lack of grounds for exclusion from the public contract award procedure in the
circumstances referred to in Article 24 (1) of the PPL.

The description of how compliance with this condition is evaluated:

The evaluation whether the condition for participation in the procedure is met shall be done on the
basis of the Economic Operator’s statement or the attorney’s statement of no grounds for exclusion,
based on the form constituting Appendix No. 4b to the ToR and the information included in the
documents and statements enclosed to the tender (Chapter IX of the ToR).

In the case of a group of Economic Operators who compete jointly for the award of the contract, the
condition specified in section 2 shall be met separately by each Economic Operator.

3. The Economic Operators that may participate in the award procedure are the Economic
Operators that meet the condition for participation in the award procedure concerning the
lack of grounds for exclusion from the public contract award procedure in the
circumstances referred to in Article 24 (2) (5) of the PPL.

The description of how compliance with this condition is evaluated:
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The evaluation whether the condition for participation in the procedure is met shall be done on the
basis of the Economic Operator’s statement or the attorney’s statement of no grounds for exclusion,
based on the form constituting Appendix No. 4c to the ToR.

4. The failure to meet any of the aforementioned conditions for participation in the award procedure
shall result in the exclusion of the Economic Operator from the award procedure, with the
reservation of Article 26 (3) of the PPL.

IX. Informacja o oswiadczeniach lub dokumentach,jakie majg dostarczy¢ wykonawcy w celu
potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu oraz niepodlegania wykluczeniu na
podstawie art. 24 ust. 1 ustawy PZP

1.

W celu wykazania spelnienia przez wykonawce warunkoéw, o ktérych mowa w art. 22 ust.
1 ustawy PZP, oprocz oswiadczenia o spetnieniu warunkow udzialu w postepowaniu
nalezy przedtozy¢:

1. Wykaz wykonanych, a w przypadku sSwiadczen okresowych lub ciggtych rowniez
wykonywanych, gtownych dostaw, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy
zostaty wykonane oraz zatgczenia dowodow, czy zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie — potwierdzajgcy spetnianie warunku udziatu w postepowaniu w sposob okreslony w
Rozdz. VIII ust. 1 SIWZ.

Dowodami, o ktérych mowa powyzej sg poswiadczenia, z tym Zze w odniesieniu do nadal
wykonywanych dostaw poswiadczenie powinno by¢ wydane nie wczesniej niz na 3 miesigce
przed uptywem terminu skfadania ofert.

Jezeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie
uzyskac poswiadczenia, o ktorym mowa powyzej — wykonawca sktada oswiadczenie.

2. Optacong polise, a w przypadku jej braku inny dokument potwierdzajacy, ze wykonawca jest
ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamowienia — potwierdzajgcg spetnianie warunku udziatu w postepowaniu w
sposob okreslony w Rozdz. VIl ust. 1 SIWZ.

3. Jezeli z uzasadnionej przyczyny wykonawca nie moze przedstawi¢ dokumentow
dotyczacych sytuacji finansowej i ekonomicznej (punkt 2) wymaganych przez zamawiajgcego,
moze przedstawi¢ inny dokument, ktdéry w wystarczajgcy sposob potwierdza spetnianie
opisanego w Rozdz. VIII ust. 1 SIWZ warunku.

4. Jezeli wykonawca wykazujgc spetnianie warunkéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy
PZP, polega na zasobach innych podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 26 ust.2b ustawy
PZP, zamawiajgcy, w celu oceny, czy wykonawca bedzie dysponowat zasobami innych
podmiotéw w stopniu niezbednym dla nalezytego wykonania zaméwienia oraz oceny, czy
stosunek fgczacy wykonawce z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostep do ich zasobéw
winien przedtozyc:

+ dokument, o ktérych mowa w punkcie 2 dotyczgce tego podmiotu;

* dokumenty dotyczgce zakresu dostepnych wykonawcy zasobdw innego podmiotu.

W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamoéwienia wykonawcy w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy,
nalezy przedtozy¢:

1. Oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z wykorzystaniem wzoru stanowigcego
Zatgcznik Nr 4.b do SIWZ.

2. Aktualny odpis z wlasciwego rejestru lub z centralnej ewidenc;ji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.
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3. Aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego,
ze wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, lub zaswiadczenia, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed
uptywem terminu sktadania ofert.

4, Aktualne zaswiadczenie wlasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z
opftacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roziozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3
miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.

5. Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.
1 pkt. 4-8 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.
6. Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.
1 pkt. 9 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania
ofert.

» Jezeli w przypadku wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
osoby, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt. 5-8 ustawy, majg miejsce zamieszkania poza
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca sktada w odniesieniu do nich zaswiadczenie
wiladciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania, dotyczgce
niekaralnosci tych osob w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt. 5-8 ustawy, wystawione nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert, z tym ze w przypadku gdy w
miejscu zamieszkania tych oséb nie wydaje sie takich zaswiadczeh — zastepuje sie je
dokumentem zawierajgcym oswiadczenie ztozone przed wiasciwym organem sadowym,
administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego Ilub gospodarczego miejsca
zamieszkania tych osoéb lub przed notariuszem.

+ Jezeli wykonawca, wykazujgc spetnianie warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy,
polega na zasobach innych podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, a
podmioty te bedg braty udziat w realizacji czesci zamowienia, wykonawca winien przedstawi¢ w
odniesieniu do tych podmiotow dokumenty wymienione w ust. 2.

3. Jezeli wykonawca ma siedzibe Ilub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentow , o ktérych mowa w ust. 2:

1. pkt 2-4 i pkt 6 — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci;

b) nie zalega z uiszczaniem podatkéw, optat, sktadek na ubezpieczenie spofeczne i
zdrowotne albo, ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub
roztozenie na raty zalegtych pfatnosci lub wstrzymanie w cato$ci wykonania decyzji
wiasciwego organu;

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamoéwienie;

2. pkt 5 — skiada zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub administracyjnego
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotyczg w zakresie
okredlonym w art. 24 ust. 1 pkt. 4-8 ustawy;

3. Dokumenty, o ktorych mowa w pkt 1 lit. a i c oraz w pkt 2, powinny by¢ wystawione nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania ofert. Dokument, o ktérym
mowa w pkt 1 lit. b, powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed
uptywem terminu sktadania ofert.

4. Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w
punktach 1 i 2 zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktorym
okres$la sie takze osoby uprawnione do reprezentacji wykonawcy, ztozone przed
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wilasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzadu
zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub
kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub przed
notariuszem. Przepis punktu 3 stosuje sie odpowiednio.

5. W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ztozonego przez wykonawce
majgcego siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
zamawiajgcy moze zwroéci¢ sie do wiasciwych organdéw odpowiednio kraju miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie niezbednych informacji dotyczacych
przedtozonego dokumentu.

4. W celu wykazania spelnienia warunku udzialu w postepowaniu dotyczacego braku
podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamoéwienia wykonawcy w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy PZP, nalezy przedtozy¢:

* liste podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust.
2 pkt 5 ustawy, albo informacje o tym, ze wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowej z
wykorzystaniem wzoru stanowigcego Zatgcznik Nr 4.c do SIWZ.

W przypadku oferty skladanej przez wykonawcéw ubiegajgcych sie wspodlnie o
udzielenie zamodwienia publicznego, dokumenty potwierdzajgce, ze wykonawca nie
podlega wykluczeniu sktada kazdy z wykonawcow oddzielnie.

5. W celu potwierdzenia, ze oferowane dostawy odpowiadaja wymaganiom okreslonym
przez zamawiajgcego, nalezy przediozy¢:

1. Specyfikacje techniczng urzadzen stanowigcych przedmiot zamowienia, Kkarty
katalogowe, prospekty lub inne materialy zawierajagce opis i specyfikacje techniczng
oferowanych urzadzen,;

2. Certyfikat lub inny dokument stwierdzajacy, ze oferowane urzgdzenia stanowigce
przedmiot zamoéwienia posiadajg oznakowanie CE Iub inny réwnowazny dokument
potwierdzajgcy spetnienie Wymagan Dyrektyw UE dotyczacych oferowanych urzadzen (jezeli
dotyczy).

3. Certyfikat lub inny dokument stwierdzajgcy, ze oferowane urzadzenia cisnieniowe
stanowigce przedmiot zamoéwienia sg dopuszczone do uzytkowania na terenie UE lub inny
rownowazny dokument potwierdzajacy spetnienie Wymagan Dyrektyw UE dotyczacych
oferowanych urzadzen (jezeli dotyczy).

6. Dokumenty sg sktadane w oryginale lub kopii poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginatem przez
wykonawce.

7. W przypadku wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia oraz w
przypadku innych podmiotéw, na zasobach ktérych wykonawca polega na zasadach
okreslonych w art. 26 ust. 2B ustawy, kopie dokumentéw dotyczgcych odpowiednio wykonawcy
lub tych podmiotéw sg poswiadczane za zgodnos¢ z oryginatem odpowiednio przez
wykonawce lub te podmioty.

8. W przypadku zatgczenia dokumentéw w jezyku obcym innym niz jezyk angielski niezbedne jest
przedstawienie ich tlumaczenia na jezyk polski lub angielski poswiadczonego przez
wykonawce.

9. Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o0 udzielenie zamowienia albo reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. Wszelka korespondencja
prowadzona bedzie wylgcznie z pethomocnikiem.

10. Wykonawcy wspodlnie ubiegajgcy sie o zamoéwienie, ktorych oferta zostanie uznana za
najkorzystniejszg, przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia publicznego sg zobowigzani
przedtozy¢ zamawiajgcemu umowe regulujgca i wspotprace tych wykonawcow.
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IX. Information about statements or documents to be submitted by the Economic Operators to
confirm that they meet the conditions for participation in the award procedure and that they are
not subject to the exclusion pursuant to Article 24 (1) of the PPL.

1. In order to prove that an Economic Operator meets the conditions specified in Article 22
(1) of the PPL, it is necessary to submit — apart from the statement of eligibility and
qualification — also the following documents:

1. The list of completed main supplies — and in the case of periodical or continued services,
also of main supplies being performed — in the period of three years preceding the deadline for
submitting the tenders and if the period of conducting business activity is shorter — in such
period, together with skating their value, object, dates of completion, and entities for which the
supplies were completed, and with enclosing the evidence whether they have been performed
or are being performed with due care — confirming the satisfaction of the condition for
participation in the award procedure specified in Chapter VIII (1) of the ToR.

The evidence referred to here in above shall include: certificates, provided that in the case of
the supplies being performed, the certificate shall be issued within 3 months before the
deadline for submitting the tenders

The Economic Operator’s statement if the Economic Operator is not able to obtain the
certificate referred to herein above for justified and objective reasons.

2. Insurance policy taken out and paid for, and in the case of its lack — another document
confirming that the Economic Operator holds the liability insurance in the scope of conducted
business activity connected with the subject matter of the contract — confirming the satisfaction
of the condition for participation in the award procedure specified in Chapter VIII (1) of the ToR.

3. If the Economic Operator cannot submit — for justified reasons — the documents concerning
the financial and economic situation (points 3 and 4) required by the Awarding Entity, the
Economic Operator may submit another document which is sufficient to confirm that the
condition specified in Chapter VIII (1) of the ToR is fulfilled.

4. If the Economic Operator evidences the fulfilment of conditions referred to in Article 22 (1) of
the PPL by relying on the resources of other entities pursuant to the rules specified in Article 26
(2b) of the PPL, the Awarding Entity requires that the Economic Operator submits the following
fo enable the Awarding Entity to evaluate whether the Economic Operator will have at its
disposal the resources of other entities in the scope necessary to duly perform the contract and
to evaluate whether the relation between the Economic Operator and those entities guarantees
the actual access to their resources:

» the documents referred to in points 3 and 4 concerning such an entity;

+ the documents concerning the scope of another entity’s resources available to the

Economic Operator.

2. In order to evidence that there are no grounds for excluding the Economic Operator from
the contract award procedure in the circumstances referred to in Article 24 (1) of the Act, it
is necessary to submit the following documents:

1. The statement of no grounds for exclusion, based on the form constituting Appendix No.
4b to the ToR.
2 The current certified copy from the relevant register or from the Business Activity

Central Register and Information Record, if separate provisions require the entry into the
register or record, to evidence that there are no grounds for exclusion pursuant to Article 24 (1)
(2) of the Act, issued within 6 months before the deadline for submitting the tenders.

3. The current certificate issued by the competent head of the tax office confirming that the
Economic Operator is not in arrears with the payment of taxes, or the certificate that the
Economic Operator has obtained — in accordance with the legal provisions — the exemption, the
deferment or the spread of payments in arrears or the withholding in whole of the execution of
the decision of the competent body — issued within 3 months before the deadline for submitting
the tenders.
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4. The current certificate issued by the competent branch of the Social Insurance
Institution or the Agricultural Social Insurance Fund confirming that the Economic Operator is
not in arrears with the payment of contributions for health and social insurance or the
confirmation that the Economic Operator has obtained — in accordance with the legal provisions
— the exemption, the deferment or the spread of payments in arrears or the withholding in whole
of the execution of the decision of the competent body — issued within 3 months before the
deadline for submitting the tenders.
5. The current information from the National Criminal Register in the scope specified in
Article 24 (1) (4-8) of the Act, issued within 6 months before the deadline for submitting the
tenders.
6. The current information from the National Criminal Register in the scope specified in
Article 24 (1) (9) of the Act, issued within 6 months before the deadline for submitting the
tenders.
. If — in the case of the Economic Operator with its registered office in the territory of
the Republic of Poland — the persons referred to in Article 24 (1) (5-8) of the Act reside
outside the territory of the Republic of Poland, the Economic Operator shall submit in
connection therewith the certificates stating the clean criminal record of these persons in the
scope specified in Article 24 (1) (5-8) of the Act issued by the court or administrative body
competent for their place of residence and issued within 6 months before the deadline for
submitting the tenders; it is hereby reserved that when no such cetrtificates are issued in the
place of residence of such persons, the certificates are replaced with the documents
including the declaration made before a competent court or administrative body, or the body
of the professional or economic self-government at the place of residence of such persons,
or before a notary public,
. If the Economic Operator evidences the fulfilment of the conditions referred to in
Article 22 (1) of the PPL relying on the resources of other entities pursuant to the rules
specified in Article 26 (2b) of the PPL, and those entities will take part in the performance of
lots of the contract, the Economic Operator shall submit the documents listed in section 2 in
relation to those entities.

3. If the Economic Operator has the registered office or place of residence outside the territory of
the Republic of Poland, then — instead of the documents referred to in section 2:

1. points 2-4 and point 6 — the Economic Operator shall submit a document or documents
issued in the country where the Economic Operator has its registered office or place of
residence, which documents confirm respectively that:
a) the winding up procedure has not been instituted against the Economic Operator or
that its bankruptcy has not been declared;
b) that the Economic Operator is not in arrears with the payment of taxes, charges,
contributions for social and health insurance, or that the Economic QOperator has
obtained — in accordance with the legal provisions — the exemption, the deferment or the
spread of payments in arrears or the withholding in whole of the execution of the
decision of the competent body;
¢) no decision prohibiting the Economic Operator from competing for contracts has been
issued;
2. point 5 — the Economic Operator shall submit the certificate issued by the court or
administrative body competent for the place of residence or residence of a person to which
the documents refer in the scope specified in Article 24 (1) (4-8) of the Act;
3. The documents referred to in point 1 (a) and (c) and point 2 shall be issued within 6
months before the deadline for submitting the tenders. The document referred to in point 1
(b) shall be issued within 3 months before the deadline for submitting the tenders.
4. If no documents referred to in points 1 and 2 are issued in the country being the place of
residence of such a person or in the country in which the Economic Operator has the
registered office or place of residence, then the documents are replaced with the document
including the declaration — which also specifies the persons authorised to represent the
Economic Operator — made before a competent court, administrative body, or the body of
the professional or economic self-government competent — respectively — for the country
being the place of residence of such a person or the country in which the Economic
Operator has the registered office or place of residence, or made before a notary public.
The provisions included in point 3 shall apply respectively.
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5. In the event of any doubts as to the contents of the document submitted by the Economic
Operator with the registered office or place of residence outside the territory of the Republic
of Poland, the Awarding Entity may apply for providing the necessary information
concerning the submitted document to the competent bodies in the country being the place
of residence of such a person or the country in which the Economic Operator has the
registered office or place of residence, respectively.

4. In order to evidence the satisfaction of the condition for participation in the award
procedure concerning the lack of grounds for excluding the Economic Operator from the
contract award procedure in the circumstances referred to in Article 24 (2) (5) of the PPL, it
is necessary to submit the following documents:

. The list of entities belonging to the same capital group referred to in Article 24 (2) (5) of
the Act, or the information that the Economic Operator does not belong to the capital group —
based on the form constituting Appendix No. 4c to the ToR.

In the case of a tender submitted by a group of Economic Operators who compete jointly for
the award of the public contract, the documents confirming that a given Economic Operator
is not subject to the exclusion shall be submitted separately by each Economic Operator.

5. In order to confirm that the tendered supplies meet the requirements specified by the
Awarding Entity, it is necessary to submit the following documents:

1. The technical specifications for the devices being the subject matter of the contract,
catalogue cards, prospectuses, or other materials including the description and technical
specifications of the offered devices;

2. A certificate or another document stating that the offered devices constituting the
subject matter of the contract have the CE marking or another equivalent document confirming
the fulfilment of the Requirements set in the EU Directives concerning the offered devices (if
applicable).

3. A certificate or another document stating that the offered pressure devices constituting
the subject matter of the contract is they are admitted for use within the EU, or another
equivalent document confirming the fulfilment of the Requirements set in the EU Directives
concerning the offered devices (if applicable).

6. The documents shall be submitted in the form of the originals or the copies certified for
conformity with the original by the Economic Operator.

7. In the case of a group of Economic Operators who compete jointly for the award of the contract,
and in the case of other entities on whose resources the Economic Operator relies pursuant to the
rules specified in Article 26 (2B) of the Act, the copies of the documents concerning respectively
the Economic Operator or those entities shall be certified for conformity with the original
respectively by the Economic Operator or by such entities.

8. The documents drawn up in a foreign language other than English shall be submitted with their
translation into Polish or English certified for conformity with the original by the Economic Operator.

9. A group of Economic Operators who compete jointly for the award of the contract shall appoint
the attorney to represent them in the contract award procedure or to represent them in the
procedure and conclusion of the public contract agreement. Any correspondence shall be kept only
and exclusively with the attorney.

10. A group of Economic Operators who compete jointly for the award of the contract whose tender
shall be considered as the most advantageous tender shall be obliged to submit an agreement
requlating their cooperation to the Awarding Entity before the conclusion of the contract
performance agreement.

X. Informacja o sposobie porozumiewania si¢ zamawiajgcego z wykonawcami oraz

przekazywania oswiadczen i dokumentow oraz osoby uprawnione do porozumiewania si¢ z
wykonawcami.

12
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1.

2.

5a.

Wszelkiego rodzaju oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia, informacje itp. zamawiajacy i
wykonawcy przekazujg pisemnie, faksem lub drogg elektroniczna.

Jezeli zamawiajgcy lub wykonawca przekazujg oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz
informacje za pomocg faksu lub poczty elektronicznej, kazda ze stron na Zzadanie drugiej
niezwtocznie potwierdza fakt ich otrzymania.

Pytania muszg by¢ skierowane na adres:

Instytut Niskich Temperatur i Badan Strukturalnych im. Wiodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk

ul. Okodlna 2, 50-422 Wroctaw
faksem: +48-71-3441029
lub na adres e-mail: J.Zogal@int.pan.wroc.p

Osoba ze strony zamawiajgcego upowazniona do kontaktowania sie z wykonawcami w sprawach
przedmiotu zamowienia:

imie i nazwisko  dr Bogustaw Macalik
fax. +48-71-3441029
e-mail: B.Macalik@int.pan.wroc.pl

Osobg ze strony zamawiajgcego upowazniong do potwierdzenia wptywu oswiadczen, wnioskow,
zawiadomien oraz informaciji przekazanych za pomoca faksu lub drogg elektroniczng jest:

imie i nazwisko  mgr inz. Jadwiga Zogat, fax nr: +48-71-3441029

e-mail: J.Zogal@int.pan.wroc.pl

Wykonawca moze zwréci¢ sie do zamawiajgcego z pisemng prosbg — wnioskiem o wyjasnienie
tresci specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia na podstawie art. 38, ust. 1 ustawy PZP.
Zamawiajgcy udzieli wyjasnieh niezwiocznie, jednak nie pdzniej niz na 6 dni przed uptywem
terminu sktadania ofert,

— pod warunkiem, ze wniosek o wyjasnienie tresci specyfikaciji istotnych warunkéw zaméwienia
wptyngt do zamawiajgcego nie pozniej niz do konca dnia, w ktérym uptywa potowa
wyznaczonego terminu sktadania ofert.

Jezeli wniosek o wyjasnienie tresci specyfikacji istotnych warunkéw zaméwienia wptynat po uptywie

terminu sktadania wniosku, o ktérym mowa w ust. 5, lub dotyczy udzielonych wyjasnien, zamawiajgcy
moze udzieli¢ wyjasnien albo pozostawi¢ wniosek bez rozpoznania.

5b.

Przedtuzenie terminu sktadania ofert nie wplywa na bieg terminu sktadania wniosku, o ktérym

mowa w ust. 5.

6.

10.

Tre$C zapytan wraz z wyjasnieniami, zamawiajgcy przekaze wykonawcom, ktorym przekazat
specyfikacje istotnych warunkéw zamowienia, bez ujawniania zrodta zapytania oraz zamiesci na
stronie internetowej, na ktorej zostata udostepniona specyfikacja istotnych warunkéw zamowienia.

Zamawiajgcy nie przewiduje zorganizowania zebrania z wykonawcami.

W uzasadnionych przypadkach zamawiajgcy moze przed uptywem terminu sktadania ofert zmienié
tres¢ specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia. Dokonang zmiane przekazuje niezwlocznie
wszystkim wykonawcom, ktérym przekazano specyfikacje istotnych warunkéw zaméwienia oraz
zamiesci na stronie internetowej, na ktérej zostata udostepniona specyfikacja istotnych warunkéw
zamowienia, zgodnie z art. 38 ust. 4a ustawy PZP.

Jezeli w wyniku zmiany tresci specyfikaciji istotnych warunkow zaméwienia (SIWZ) nie prowadzace;j
do zmiany tresci ogtoszenia o zamdwieniu jest niezbedny dodatkowy czas na wprowadzenie zmian
w ofertach, zamawiajgcy przediuzy termin sktadania ofert i poinformuje o tym wykonawcow, ktérym
przekazano specyfikacje istotnych warunkow zamowienia oraz zamiesci informacje na stronie
internetowej, na ktorej jest udostepniona specyfikacja.

Kazda taka zmiana bedzie stanowi¢ tre$¢ specyfikacji istotnych warunkéw zaméwienia, zgodnie z
zapisami niniejszego rozdziatu.
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11. Jezeli zmiana tredci specyfikacji prowadzi do zmiany tresci ogtoszenia o zamdwieniu, zamawiajgcy
przekazuje Urzedowi Oficjalnych Publikacji Wspoélnot Europejskich ogtoszenie dodatkowych
informaciji, informacji o niekompletnej procedurze lub sprostowania, drogg elektroniczng, zgodnie z
forma i procedurami wskazanymi na stronie internetowej okreslonej w dyrektywie.

12. Zamawiajacy niezwtocznie po przekazaniu Urzedowi Oficjalnych Publikacji Wspoélnot Europejskich
zamiedci informacje o zmianach w swojej siedzibie — na tablicy ogtoszeh oraz na stronie
internetowe;j.

X. Information about the method of communication between the Awarding Entity and the
Economic Operators and the method of providing the statements and documents, and about
the persons authorised to communicate with the Economic Operators

1. Any and all statements, requests, notifications and other information shall be provided by the
Awarding Entity and the Economic Operators in writing, by fax or by electronic mail.

2. If the Awarding Entity or the Economic Operator submit the statements, requests, notifications and
other information by means of fax or electronic mail, each party shall immediately confirm the fact of
their receipt at the request of the other party.

The questions shall be sent to the following address:
Instytut Niskich Temperatur i Badan Strukturalnych im. Wiodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk

ul. Okolna 2, 50-422 Wroctaw
fax: +48-71-3441029
or to the following e-mail address: J.Zogal@int.pan.wroc.p

3. A person authorised on behalf of the Awarding Entity to communicate with the Economic Operators
in the scope of issues related to the subject matter of the contract shall be:

first name and surname  dr Bogustaw Macalik

fax. +48-71-3441029
e-mail: B.Macalik@int.pan.wroc.pl

4. A person authorised on behalf of the Awarding Entity to confirm the receipt of statements, requests,
notifications and other information sent by means of fax or electronic mail shall be:

first name and surname  mgr inz. Jadwiga Zogat, fax No.: +48-71-3441029

e-mail: J.Zogal@int.pan.wroc.pl

5. The Economic Operator may request the Awarding Entity in writing to explain the contents of the
Terms of Reference pursuant to Article 38 (1) of the PPL. The Awarding Entity shall provide the
explanations immediately, yet not later than 6 days before the deadline for submitting the tenders,

— provided that the request for explaining the contents of the Terms of Reference was received by
the Awarding Entity not later that until the end of the day on which half of the time-limit for
submitting tenders elapses.

5a. If the request to explain the contents of the Terms of Reference is received after the deadline for
submitting the request referred to in section 5 or concerns the explanations which have been already
given, the Awarding Entity may provide explanations or decide that the request is not considered.

5b. The fact of expanding the deadline for submitting the tenders shall not influence the time-limit for
submission of a request referred to in section 5.

6. The Awarding Entity shall provide the text of the queries along with the explanations at the same
time to all Economic Operators who have received the Terms of Reference, without disclosing the
source of the query, and shall post it on its website on which the Terms of Reference have been
made available.
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7. The Awarding Entity does not envisage the organisation of any meeting with the Economic
Operators.

8. In justified cases, the Awarding Entity may modify the contents of these Terms of Reference before
the expiry of the deadline for submitting the tenders. The modification made in that manner shall be
immediately provided to all Economic Operators who have received the Terms of Reference and the
Awarding Entity shall post it on its website on which the Terms of Reference have been made
available pursuant to Article 38 (4a) of the PPL.

9. If an additional time is necessary to make changes to the tenders due to the modification of the
contents of Terms of Reference (ToR) which does not lead to the modification of the contents of the
contract notice, the Awarding Entity shall extend the time-limit for submitting the tenders, and shall
notify it to the Economic Operators who have received the Terms of Reference, and shall post this
information on its website on which the Terms of Reference is available.

10. Each such modification shall constitute the contents of the Terms of Reference pursuant to the
provisions of this paragraph.

11. If the modification of the contents of the Terms of Reference leads to the modification of the
contract notice, the Awarding Entity shall dispatch the notice for additional information, information on
incomplete procedure or corrigendum to the Office of Official Publications of the European
Communities by electronic means.

12. Immediately after notifying the Office of Official Publications of the European Communities, the
Awarding Entity shall place the information about the modifications in its registered office — on the
information board, and on its website.

XI. Wymagania dotyczace wadium

1. Wykonawca przystepujgcy do przetargu jest zobowigzany wnies¢ wadium w wysokosci:
50 000,00 PLN (stownie: pie¢dziesiat tysiecy 00/100 ztotych)

2. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub w kilku nastepujgcych formach:

1) w pienigdzu,

2) w poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo -
kredytowej, z tym, ze poreczenie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym,

3) w gwarancjach bankowych,

4) w gwarancjach ubezpieczeniowych,

5) w poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z
2007 r. Nr 42, poz. 275 z p. zm.).

3. Miejsce i sposéb wniesienia wadium

1) wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujgcy rachunek
zamawiajgcego:
Instytut Niskich Temperatur i Badahn Strukturalnych im. Wiodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk we Wroctawiu, ul. Okdlna 2, 50-422 Wroctaw
Bank Zachodni WBK S.A., 5/0/Wroctaw
IBAN: 42109015220000000052019045 (dla transakcji krajowych),
IBAN: PL42109015220000000052019045, SWIFT: WBKPPLPP (dla transakcji zagranicznych)

z adnotacjg “Wadium w postepowaniu na dostawe uktadu skraplania helu — Nr sprawy
20/07/2013/AP”.

2) za skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu zamawiajgcy uzna wadium, ktére w
oznaczonym terminie w dniu otwarcia ofert znajduje sie na rachunku zamawiajgcego;

3) wadium wniesione w formie innej niz pienigdz nalezy ztozy¢ w formie oryginatu razem z
ofertg w osobnej kopercie;
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4) polisa, poreczenie, gwarancja lub inny dokument stanowigcy forme wadium winno zawierac
stwierdzenie, Zze na pierwsze pisemne zgdanie zamawiajgcego wzywajgce do zaptaty kwoty
wadium zgodnie z warunkami SIWZ nastepuje jego bezwarunkowa wyptata bez jakichkolwiek
zastrzezen ze strony gwaranta lub poreczyciela;

5) oferta nie zabezpieczona wadium w jednej lub kilku z podanych wyzej form zostanie
wykluczona bez rozpatrywania.

4. Termin wniesienia wadium:

Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium przed uptywem terminu sktadania ofert, tj. w
terminie do dnia 11.09.2013 r. do godz. 11:00.

5. Zwrot wadium:

1) zamawiajgcy zwréci niezwiocznie wadium wszystkim wykonawcom po wyborze
najkorzystniejszej oferty lub uniewaznieniu postepowania, z wyjatkiem wykonawcy, ktérego
oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza;

2) zamawiajgcy zwroci wadium  wykonawcy, ktorego oferta zostata wybrana jako
najkorzystniejsza niezwtocznie po zawarciu umowy;

3) zamawiajgcy zwroci niezwtocznie wadium na wniosek wykonawcy, ktory wycofat oferte,
przed uptywem terminu skfadania ofert;

4) zamawiajgcy zada ponownego wniesienia wadium przez wykonawce, ktoremu
zwrécono wadium na podstawie ust. 5.1, jezeli w wyniku rozstrzygniecia odwotania jego oferta
zostata wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie okreslonym
przez zamawiajgcego.

5) jezeli wadium wniesiono w pienigdzu, zamawiajgcy zwraca je wraz z odsetkami
wynikajagcymi z umowy rachunku bankowego, na ktéorym bylo ono przechowywane,
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew
pieniedzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawce,

6. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jezeli wykonawca, ktérego oferta zostata
wybrana, odmowit podpisania umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach
okreslonych w ofercie lub zawarcie umowy w sprawie zamowienia publicznego stato sie niemozliwe
z przyczyn lezacych po stronie wykonawcy.

7. W zakresie wadium obowigzujg uregulowania Prawa zamowien publicznych zawarte w art. 45 i 46
ustawy PZP.

Xl. Requirements concerning the tender bond
1. The Economic Operator competing for the contract shall provide the tender bond in the amount of:

PLN 50,000.00 (say: fifty thousand zlotys 00/100)

2. The tender bond may be paid in one or several of the following forms:

1) cash;

2) bank sureties or guarantees of collective savings-loan fund, however the surety of collective
savings-loan fund is always a financial surety;

3) bank guarantees;

4) insurance guarantees;

5) the sureties given by other entities referred to in Article 6b (5) (2) of the Act on the
establishment of the Polish Agency for Enterprise Development of November 9, 2000 (Journal
of Laws of 2007, No. 42, item 275, as amended).
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3. Place and method of providing the tender bond

1) The tender bond provided in cash shall be paid by transfer to the following bank account kept
by the Awarding Entity:

Instytut Niskich Temperatur i Badan Strukturalnych im. Wtodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk we Wroctawiu, ul. Okélna 2, 50-422 Wroctaw

Bank Zachodni WBK S.A., 5/0/Wroctaw

IBAN: 42109015220000000052019045 (for domestic transactions),

IBAN: PL42109015220000000052019045, SWIFT: WBKPPLPP (for foreign transactions)

with a description: “Wadium w postepowaniu na dostawe uktadu skraplania helu — Nr sprawy
20/07/2013/AP” [Tender bond in the tender concerning the helium liquefaction system supply —
Case No. 20/07/2013/APJ;

2) The provision of the tender bond in cash shall be considered by the Awarding Entity as
effective when the tender bond is in the Awarding Entity’s bank account on the day fixed for
opening the tenders;

3) The tender bond provided in another form than cash shall be submitted — in the form of the
original — together with the tender in a separate envelope;
4) A policy, warranty, guarantee or another document being the tender bond shall include the
statement that the tender bond is paid at the Awarding Entity’s first written request for payment
of the tender bond in accordance with the Terms of Reference and that the payment is made
unconditionally without any reservations expressed by the guarantor or warrantor;

5) The tender which is not secured with a tender bond in one or several of the following forms
shall be excluded from consideration.

4. Date of providing the tender bond:

The Economic operator shall provide the tender bond before the deadline for submitting the
tenders, that is by September 11,2013, at 11.00 a.m.

5. Return of the tender bond:

1) The Awarding Entity shall return the tender bond to all Economic Operators immediately
after selecting the best tender or cancelling the procedure, excluding the Economic Operator
whose tender has been selected as the best one;
2) The Awarding Entity shall return the tender bond to the Economic Operator whose
tender has been selected as the best one immediately after concluding the agreement;
3) At the request of the Economic Operator who withdrew the tender prior to the expiry of
the deadline for submitting the tenders, the Awarding Entity shall immediately return the tender
bond;
4) The Awarding Entity shall request that the tender bond is provided once again by the
Economic Operator who was returned the tender bond pursuant to point 5.1 if the tender of this
Economic Operator has been selected as the best one as a result of resolving the appeal. The
Economic Operator shall provide the tender bond within the time-limit specified by the Awarding
Entity.
5) If the tender bond has been provided in cash, the Awarding Entity shall return it together
with the interest arising from the agreement of the bank account where the tender bond has
been kept, less the cost of bank charges for maintaining the bank account and commission for
the transfer of money to the bank account indicated by the Economic Operator;
6. The Awarding Entity shall keep the tender bond together with the interest if the Economic Operator
whose tender has been selected refused to sign the public contract agreement pursuant to the terms
and conditions specified in the tender or if the conclusion of the public contract agreement became
impossible for reasons attributable to the Economic Operator;

7. The provisions of the Public Procurement Law included in Article 45 and 46 of the Act shall be
applicable to the issue of the tender bond.

XIl. Termin zwigzania ofertg

Oferenci pozostajg zwigzani ofertg przez okres 60 dni od uptywu terminu do sktadania ofert.

17



INTiBS PAN — Numer sprawy: 20/07/2012/AP — SIWZ
INTIBS PAN — Case ref No.: 20/07/2013/AP — ToR

Xll. Period of tender validity

The tenders are bound by the tender for the period of 60 days after the deadline for submitting the
tenders.

XIIl. Opis sposobu przygotowania oferty
Description of how to prepare tender

A. Przygotowanie oferty

1)

9)

Wykonawca moze ztozy¢ w prowadzonym postepowaniu jedng oferte na catos¢ przedmiotu
zamowienia. Wykonawca sktada oferte w formie pisemnej, w jezyku polskim, w postaci wydruku
komputerowego lub czytelnym pismem odrecznym.

Ze wzgledu na specjalistyczny charakter zamowienia w oparciu o art. 9 ust. 3 ustawy PZP
zamawiajgcy wyraza zgode na ztozenie oferty, oswiadczen oraz innych dokumentéw rowniez w
jezyku angielskim.

Koszty zwigzane z przygotowaniem oferty ponosi sktadajgcy oferte.

Na oferte sktadajg sie nastepujgce dokumenty i zatgczniki:

. FORMULARZ OFERTY (z wykorzystaniem wzoru stanowigcego Zatgcznik Nr 1 do SIWZ) —
wypetniony i podpisany przez wykonawce;

. Specyfikacja cenowa oferty (z wykorzystaniem wzoru stanowigcego Zatgcznik Nr 2 do
SIWZ) — wypetniony i podpisany przez wykonawce;

. Szczegotowy opis wymagan dotyczgcych przedmiotu zamdéwienia (z wykorzystaniem wzoru
stanowigcego Zatgcznik Nr 3 do SIWZ) — wypetniony i podpisany przez wykonawce.

Oferta oraz wszystkie wymagane druki, formularze, o$wiadczenia, opracowane zestawienia i

wykazy sktadane wraz z ofertg wymagajg podpisu (na kazdej zapisanej stronie) oséb uprawnionych
do reprezentowania firmy w obrocie gospodarczym, zgodnie z aktem rejestracyjnym oraz
przepisami prawa.

Oferta i zatgczniki podpisane przez upowaznionego przedstawiciela wykonawcy wymagajg
dotgczenia wiasciwego petnomocnictwa lub umocowania prawnego. Petnomocnictwo musi byé
ztozone w oryginale lub kopii poswiadczonej notarialnie za zgodnosc¢ z oryginatem.

Oferta powinna zawiera¢ wszystkie wymagane zatgczniki, o ktérych mowa w tresci niniejszej
specyfikacii.

Oswiadczenia i dokumenty winny by¢ sporzadzone zgodnie z zaleceniami oraz przedstawionymi
przez zamawiajgcego wzorcami (zatgcznikami), zawiera¢ informacje i dane okreslone w tych
dokumentach.

Poprawki w ofercie muszg by¢ naniesione czytelnie oraz opatrzone podpisem osoby / o0séb
podpisujgcej oferte.

10) Zaleca sie, aby strony oferty byly trwale ze sobg potgczone i kolejno ponumerowane. W tresci

oferty winna by¢ umieszczona informacja o ilosci stron.

11) Wykonawca wskaze w ofercie czes¢ zamodwienia, ktérej wykonanie powierzy podwykonawcom, o

ile dotyczy.
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12) Oferte oraz wymagane dokumenty nalezy umiesci¢é w zamknietej kopercie/opakowaniu,
uniemozliwiajgcym odczytanie zawartosci bez uszkodzenia tego opakowania. Opakowanie winno
by¢ nieprzezroczyste i zabezpieczone w taki sposob, aby nie budzito to Zadnych watpliwosci co do
mozliwosci ich wczesniejszego otwarcia i ujawnienia tresci oferty przez osoby nieupowaznione.

13) Opakowanie winno by¢ opisane w nastepujgcy sposob:

nazwa (firma) wykonawcy, adres wykonawcy;
zaadresowane na zamawiajgcego:

Instytut Niskich Temperatur i Badan Strukturalnych im. Wiodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk

ul. Okdlna 2, 50-422 Wroctaw, pokdj nr 125 / Kancelaria
oraz opisane:

Oferta na przetarg “20/07/2013/AP — Dostawa uktadu skraplania helu”
Z dopiskiem:
Uwaga: — nie otwierac przed godz. 11:15 dnia 11.09.2013 r.

14) Wymagane jest zastosowanie dwoch kopert oznakowanych w opisany powyzej sposéb. Zalecenie
wynika z ewentualnej mozliwosci uszkodzenia badz otwarcia koperty/opakowania z przyczyn
niezaleznych od zamawiajgcego lub wykonawcy.

15) Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za zdarzenia wynikajgce z nienalezytego oznakowania
koperty/opakowania albo braku ktérejkolwiek z wymaganych informacii.

16) Przygotowujgc oferte, wykonawca winien doktadnie zapozna¢ sie z zawartoscig wszystkich
dokumentéw skftadajgcych sie na SIWZ, ktérg nalezy odczytywaé wraz z ewentualnymi
modyfikacjami i zmianami wnoszgcymi przez zamawiajgcego.

17) Postanowienia dotyczace danych osobowych:

1. wykonawca, sktadajgc oferte, wyraza jednoczesnie zgode na przetwarzanie przez
zamawiajgcego, uczestnikow postepowania oraz inne uprawnione podmioty danych osobowych w
rozumieniu ustawy o ochronie danych osobowych (tj. D.U. Z 2002 r. Nr 101 poz. 926 z p6zn. zm.)
zawartych w ofercie oraz w zatgcznikach do niej;

2 zamawiajacy informuje, ze dane osobowe, o ktérych mowa w pkt 1, przetwarzane sg w celu
wypetnienia prawnie usprawiedliwionego celu jakim jest w szczegdlnosci:

a) przeprowadzenie postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego,

b) zawarcie i realizacja umowy z wytonionym w niniejszym postepowaniu wykonawca,

c) dokonanie rozliczenia i ptatnosci zwigzanych z realizacjg umowy,

d) przeprowadzenie ewentualnych postepowan kontrolnych i/lub audytu przez komorki
zamawiajgcego i inne uprawnione podmioty,

e) ewentualne udostepnienie dokumentacji postepowania i zawartej umowy jak informac;ji
publiczne;j.

B. Oferta wspdlna

W przypadku, kiedy oferte skfada kilka podmiotéw, oferta tych wykonawcow musi spetnia¢ nastepujgce
warunki:

1. Oferta winna by¢ podpisana przez kazdego z wykonawcéw wystepujgcych wspdlnie lub
upowaznionego przedstawiciela / partnera wiodgcego.

2. Upowaznienie do petnienia funkcji przedstawiciela / partnera wiodgcego wymaga podpisu prawnie
upowaznionych przedstawicieli kazdego z wykonawcéw wystepujgcych wspdlnie/ partneréw —
nalezy zatgczy¢ do oferty.
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3. Przedstawiciel / wiodacy partner winien by¢ upowazniony do reprezentowania wykonawcow w
postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie zaméwienia publicznego.

4. Podmioty wystepujgce wspolnie ponosza solidarng odpowiedzialno$¢ za niewykonanie Iub
nienalezyte wykonanie zobowigzan.

Xlll. Description of how to prepare tender

A. Preparation of a tender
1) The Economic Operator may submit one tender for the whole subject matter of the contract in
the award procedure. The Economic Operator shall submit the tender in writing, in the Polish

language, in the form of computer printouts or written with legible handwriting.

2) Owing to highly specific subject matter of the tender, statements and other documents may be
submitted in English according to Article 9 (3) of the Public Procurement Law.

3) The costs connected with the preparation of the tender shall be covered by an entity submitting
the tender.

4) The tender shall include the following documents and appendices:

. TENDER FORM (it is necessary to use the form constituting Appendix No. 1 to the ToR) —
completed and signed by the Economic Operator;

. Price list for tender (it is necessary to use the form constituting Appendix No. 2 to the ToR)
— completed and signed by the Economic Operator;

. Detailed description of the requirements concerning the subject matter of the contract (it is

necessary to use the form constituting Appendix No. 3 to the ToR) — completed and signed by
the Economic Operator;

5) The tender and all required printouts, forms, statements, declarations, list, and summaries that
accompany the tender shall be signed (on each page that is not blank) by the persons authorised
to represent the company in business trading in accordance with the registration deed and the
provisions of law.

6) It is required that the tender and the appendices signed by the Economic Operator's authorised
representative shall be annexed with the relevant power of attorney or legal authorisation. The
power of attorney shall be submitted as an original. It is possible to submit the copy of the power of
attorney certified for conformity with the original by a notary public.

7) The tender shall include all required appendices referred to in the contents of these ToR.

8) The statements/declarations and documents shall be drawn up in accordance with the
recommendations and the forms (appendices) provided by the Awarding Entity, and shall include
the information and data specified in such documents.

9) Any amendments to the tender shall be made in a legible way and accompanied with the
signature(s) of the person(s) signing the tender.

10) All pages of the tender shall be initialled, numbered, and fastened together in a permanent
manner precluding the possibility of losing the parts of the tender contents.

11) The Economic Operator shall specify in the tender the lots of the contract whose performance
shall be entrusted to subcontractors, if applicable.

12) The tender and the required documents shall be placed in closed envelope/packaging
precluding the possibility of reading its contents without damaging such packaging. The packaging
shall not be transparent and shall be secured in such a manner that there are no doubts as to the
possibility of its earlier opening and disclosing the contents of the tender by unauthorised persons.
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13) The packaging shall be described in the following way:

name (business name) and address of the Economic Operator;
addressed to the Awarding Entity:

Instytut Niskich Temperatur i Badan Strukturalnych im. Wtodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk

ul. Okdlna 2, 50-422 Wroctaw, pokdj nr 125 / Kancelaria
and described as:

Oferta na przetarg “20/07/2013/AP — Dostawa ukfadu skraplania helu” [Tender concerning
tender No. 20/07/2013/AP — Helium liquefaction system supply’]

With the note:
Uwaga: — nie otwiera¢ przed godz. 11:15 dnia 11.09.2013 r. [Note: Do not open before
September 11, 2013, at 11.15 a.m.]

14) It is required to use two envelopes marked in the manner described above. The
recommendation arises from the possibility of damaging or opening the envelope/packaging for
reasons independent of the Awarding Entity or the Economic Operator.

15) The Awarding Entity shall not be liable for the consequences of the improper description of the
envelope/packaging or the lack of any of the required information.

16) During the preparation of the tender, the Economic Operator should thoroughly learn the
contents of all documents constituting the ToR which should be read together with any possible
modifications and amendments made by the Awarding Entity.

17) The provisions concerning the personal data:

1. by submitting the tender, the Economic Operator simultaneous declare the consent to
processing of the personal data as interpreted in the Personal Data Protection Act (Journal of Laws
of 2002, No. 101, item 926, as amended) included in the tender and the appendices thereto by the
Awarding Entity, participants in the award procedure and other authorised entities;

2. the Awarding Entity informs that the personal data referred to in point 1 above shall be
processed in order to meet the legally justified objective being in particular:

a) conducting the public contract award procedure,

b) concluding and performing the agreement with the Economic Operator awarded the contract
within the procedure,

¢) accounting for and making the payments related to the agreement performance,

d) conducting any possible control procedures and/or audits by the Awarding Entity’s units and
other authorised entities,

e) if necessary, making the procedure documentation and the concluded agreement available as
the public information.

B. Joint tender

When the tender is submitted by several entities, the tender of such Economic Operators shall fulfil the
following conditions:

1. The tender shall be signed by each Economic Operator competing jointly or an authorised
representative/leading partner.

2. The authorisation to hold the function of the representative/leading partner shall require the

signature by legally authorised representatives of each Economic Operator competing
Jointly/partners — it shall be annexed to the tender.
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3. The representative/leading partner shall be authorised to represent the Economic Operators in
the contract award procedure or to represent them in the procedure and conclusion of the public
contract agreement.

4. The entities competing jointly for the award shall be jointly and severally liable for the failure to
perform or improper performance of the obligations.

XIV. Miejsce oraz termin sktadania i otwarcia ofert.

1.

Oferte nalezy przestac / ztozy¢ w siedzibie zamawiajgcego:

Instytut Niskich Temperatur i Badan Strukturalnych im. Witodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk, ul. Okdlna 2, 50-422 Wroctaw, pokdj nr 125 / Kancelaria, godziny urzedowania:
8:00 — 15:00

do dnia 11.09.2013 r. do godz. 11:00

Wykonawca moze przed uptywem terminu do sktadania ofert zmieni¢ lub wycofac oferte zgodnie z
art. 84 ust. 1 ustawy PZP. Zmiany, poprawki lub modyfikacje ztozonej oferty winny by¢ ztozone
zgodnie z zasadami obowigzujgcymi przy sktadaniu oferty z dodatkowym dopiskiem ZMIANA.
Wycofanie ztozonej oferty nastepuje poprzez ztozenie pisemnego powiadomienia podpisanego
przez umocowanego na pismie przedstawiciela wykonawcy. Nalezy je ztozy¢é zgodnie z zasadami
obowigzujgcymi przy sktadaniu oferty z dodatkowym dopiskiem WYCOFANIE.

Miejsce i termin otwarcia ofert:

siedziba zamawiajgcego:

Instytut Niskich Temperatur i Badan Strukturalnych im. Witodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk, ul. Okélna 2, 50-422 Wroctaw, pokéj nr 6 / budynek B

dnia 11.09.2013 r. o godz. 11:15
Sesja otwarcia ofert:

Otwarcie ofert jest jawne.

Bezposrednio przed otwarciem ofert zamawiajgcy podaje kwote, jakg zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia.

Po otwarciu ofert przekazane zostang nastepujgce informacje: nr oferty, nazwa (firma) oraz adres
wykonawcy, a takze informacje dotyczgce ceny, terminu wykonania zamowienia, okresu gwaranc;ji i
warunkow ptatnosci zawartych w ofertach.

Informacje, o ktérych mowa zamawiajgcy niezwitocznie przekaze wykonawcom, ktérzy nie byli
obecni przy otwarciu ofert, na ich wniosek.

XIV. Place and date of tender submission and opening.

1. The tender shall be sent/submitted to the Awarding Entity’s registered office:

Instytut Niskich Temperatur i Badan Strukturalnych im. Wtodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk, ul. Okélna 2, 50-422 Wroctaw, room No. 125 / Post Room, office hours: 8:00 —
15:00

by September 11, 2013, at 11.00

2. Pursuant to Article 84 (1) of the PPL, the Economic Operator may amend or withdraw the tender
before the expiry of the deadline for submitting the tenders. Any changes, amendments or
modifications in the scope of the submitted tender shall be submitted in accordance with the rules
effective for tender submission but with an additional note: “ZMIANA” [Modification]. The submitted
tender may be withdrawn by submitting written notification signed by the Economic Operator’s
representative authorised in writing. It shall be submitted in accordance with the rules effective for
tender submission but with an additional note: “WYCOFANIE” [Withdrawal].
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3. Place and date of tender opening

The Awarding Entity’s registered office:

Instytut Niskich Temperatur i Badan Strukturalnych im. Wtodzimierza Trzebiatowskiego Polskiej
Akademii Nauk, ul. Okdlna 2, 50-422 Wroctaw, room No. 6 / building B

on September 11, 2013, at 11.15
4. Tender opening session:

The opening of tenders shall be public.

Directly before the tender opening, the Awarding Entity shall state the amount that the Awarding
Entity intends to allocate to finance the contract.

After a tender is opened, the following information is given: tender No., name (company name) and
address of an Economic Operator, as well as the information concerning the price, the date of
contract execution, the period of guarantee, and the terms of payment included in the tender.

The aforementioned information shall be immediately given by the Awarding Entity to the Economic
Operators who were absent during the opening of tenders upon their request.

XV. Opis sposobu obliczenia ceny

1. Wykonawca uwzgledniajac wszystkie wymogi, o ktérych mowa w niniejszej specyfikacji, powinien w
cenie ujaé wszelkie koszty niezbedne do prawidiowego i petnego wykonania przedmiotu
zamowienia oraz uwzgledni¢ w szczegdlnosci koszty dostawy, transportu, ubezpieczenia, instalaciji,
gwarancji, szkolenia oraz inne opfaty, cto i podatki, jezeli wystepuja.

2. Calkowita cena wykonania zamowienia powinna by¢ wyrazona liczbowo i stownie oraz podana z
doktadnoscig do dwéch miejsc po przecinku.

3. Cena winna by¢ wyrazona w ztotych polskich (PLN) lub w walucie: EUR, GBP, CHF lub USD.

4. Jezeli zostanie zlozona oferta, ktérej wybdr prowadzitby do powstania obowigzku podatkowego
zamawiajgcego zgodnie z przepisami o podatku od towarow i ustug w zakresie dotyczacym
wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw, zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty doliczy do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktéry miatby obowigzek wptaci¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

5. Cena okreslona przez wykonawce w ofercie nie bedzie zmieniana w toku realizacji przedmiotu
zamowienia i nie bedzie podlegata waloryzacji za wyjatkiem ustawowej zmiany stawki podatku VAT.

6. Cena moze by¢ tylko jedna, nie dopuszcza sie wariantowosci cen.

7. Szczegdtowe zestawienie kosztéw urzadzen i ustug zwigzanych z wykonaniem przedmiotu
zamoOwienia nalezy przedstawi¢ w "Specyfikacji cenowej oferty" z wykorzystaniem wzoru
stanowigcego Zatagcznik Nr 2 do niniejszej specyfikacji, a nastepnie tak obliczong cene przeniesé
do “FORMLARZA OFERTY" z wykorzystaniem wzoru stanowigcego Zatgcznik Nr 1 do niniejszej
specyfikacji.

XV. Description of the method of price calculation

1. Taking into account all requirements specified in these Terms of Reference, the Economic
Operator shall include in the price all costs necessary for correct and complete performance of the
subject matter of the contract, and include in particular the costs of delivery, transport, insurance,
installation, guarantee, training, and other charges and taxes, if applicable.

2. The total price for the contract performance shall be given in numbers and in words, and given
with the accuracy to two decimal places.
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3. The price shall be stated in Polish zloty (PLN) or one of the following currencies: EUR, GBP,
CHF or USD.

4. If the selection of any of the submitted tenders results in tax liability on the Awarding Entity
pursuant to the regulations concerning the goods and services tax in the scope of intra-community
purchasing of goods, the Awarding Entity — in order to evaluate such a tender — shall add — to the
tender price — the goods and service tax which would be payable pursuant to the applicable
regulations.

5. The price specified by the Economic Operator in the tender shall not be changed in the course of
the contract performance and shall not be subject to indexation, excluding the statutory change of
the VAT rate.

6. Only one price shall be given — the possibility of variant prices is hereby excluded.

7. The detailed list of costs in the scope of devices and services related to the performance of the
subject matter of the contract shall be included in the “Price list for tender” based on the form
constituting Appendix No. 2 to these Terms of Reference, and the price calculated in such a
manner shall be included in the “TENDER FORM?” which constitutes Appendix No. 1 to these ToR.

XVI. Kryteria oceny ofert

1.

Zamawiajgcy uzna oferty za spetniajgce wymagania i przyjmie do szczegétowego rozpatrywania,
jezeli:

1) oferta spetnia wymagania okreslone niniejszg specyfikacja,

2) oferta zostata ztozona w okreslonym przez zamawiajgcego terminie,

3) wykonawca przedstawit oferte zgodng co do tresci z wymaganiami zamawiajgcego,
4) wniesiono poprawnie wadium.

Przy wyborze najkorzystniejszej oferty zamawiajgcy bedzie sie kierowat kryterium ceny brutto za
realizacje przedmiotu zamowienia, obliczonej przez wykonawce zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

Wybor oferty zostanie dokonany w oparciu o przyjete w niniejszym postepowaniu kryteria oceny
ofert przedstawione w tabeli:

Nazwa kryterium Waga w %
Cena 100

4. Zastosowane wzory do obliczenia punktowego:

Nazwa kryterium Wzér Sposoéb oceny
Cena oferta 'z najnizsza ceng
C, = cena najnizsza x 100 otrzyma maksymalng ilo$¢
cena oferty badanej punktdw t. € = 100 pkt.

Pozostate oferty otrzymajg
C, — ilos¢ punktow dla badanej oferty w | proporcjonalnie mniejszg ilos¢
kryterium cena punktow, zgodnie z
zastosowanym wzorem

Za najkorzystniejszg, zostanie uznana oferta z najnizszg ceng brutto, pozostate oferty zostang
sklasyfikowane zgodnie z iloscig uzyskanych punktow. Realizacja zamowienia zostanie powierzona
wykonawcy, ktérego oferta uzyska najwyzszg ilos¢ punktow.

Jezeli wybdr najkorzystniejszej oferty bedzie niemozliwy z uwagi na fakt, ze zostaty ztozone oferty o
takiej samej cenie, zamawiajgcy wezwie wykonawcow, ktérzy ztozyli te oferty, do ztozenia ofert
dodatkowych.
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XVI. Tender evaluation criteria

1. The Awarding Entity shall accept the tenders fulfilling the requirements and shall examine them
in detalil if:

1) the tender fulfils the requirements specified in these Terms of Reference,
2) the tender was submitted within the time-limit specified by the Awarding Entity,

3) the Economic Operator submitted the tender whose contents comply with the Awarding
Entity’s requirements,

4) the correct tender bond was provided.

2. The Awarding Entity shall select the most advantageous tender based on the criterion of the
gross price for the performance of the subject matter of the contract calculated by the Economic
Operator in accordance with the effective provisions of law.

3. The tender shall be selected on the basis of the tender evaluation criteria assumed in this
procedure and listed in the table below:

Criterion importance (%)
Price 100

4. The formulas adopted for scoring calculation:

Criterion Formula Evaluation method
Price The tender with the lowest price
Cx = the lowest price x 100 shall receive the maximum

price from the examined tender | Number of scores, that is C =
100 scores. The rest of the
Cy — total score for each examined tender within | tenders shall receive

the criterion of the price proportionally smaller number of
p scores pursuant to the applied

formula

5. The tender with the lowest gross price shall be considered the most advantageous, the rest of
the tenders shall be classified in accordance with the number of obtained scores The contract
performance shall be entrusted to the Economic Operator whose tender obtained the highest
scoring.

6. If the selection of the most advantageous tender is not possible due to the fact that there have
been tenders submitted with the same price, the Awarding Entity shall ask the Economic Operators
that submitted the same tenders to submit additional tenders.

XVIl. Informacje o formalnosciach, jakie powinny zosta¢ dopelnione po wyborze oferty w celu
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego

1.

Umowa w sprawie realizacji zamodwienia publicznego zawarta zostanie z uwzglednieniem
postanowien wynikajgcych z tresci niniejszej SIWZ oraz danych zawartych w ofercie.

Zamawiajgcy podpisze umowe z wykonawca, ktéry przedtozy najkorzystniejszg oferte z punktu
widzenia kryterium przyjetego w niniejszej specyfikacji.

W przypadku, gdyby wytoniona w prowadzonym postepowaniu oferta zostata ztozona przez dwdéch
lub wiecej wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia publicznego
zamawiajgcy zazgda umowy regulujgcej wspotprace tych podmiotéow przed przystgpieniem do
podpisania umowy 0 zamowienie publiczne.

Zamawiajgcy niezwtocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty zawiadomi wykonawcéw, ktorzy
ztozyli oferty, o wyborze najkorzystniejszej oferty, podajgc nazwe (firme), siedzibe i adres
wykonawcy, ktérego oferte wybrano, oraz uzasadnienie jej wyboru, a takze nazwy (firmy), siedziby i
adresy wykonawcow, ktorzy ztozyli oferty wraz z punktacjg przyznang ofertom.
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5.

10.

11.

Zamawiajgcy niezwtocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty zawiadomi wykonawcéw, ktorzy
ztozyli oferty, o wykonawcach, ktérych oferty zostaty odrzucone podajgc uzasadnienie faktyczne i
prawne oraz o wykonawcach, ktorzy zostali wykluczeni z postepowania o udzielenie zamodwienia,
podajgc uzasadnienie faktyczne i prawne, jezeli takie bedzie miato miejsce.

Zamawiajgcy niezwiocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty zamiesci, na stronie internetowej
oraz w swojej siedzibie na tablicy ogtoszen w miejscu publicznie dostepnym, informacije, o ktérych
mowa w punkcie 4

O uniewaznieniu postepowania o udzielenie zamowienia publicznego, zamawiajgcy zawiadomi

réwnoczesnie wszystkich wykonawcow, ktorzy:

- ubiegali sie o udzielenie zaméwienia — w przypadku uniewaznienia postepowania przed
uptywem terminu sktadania ofert,

- ziozyli oferty — w przypadku uniewaznienia postepowania po uptywie terminu sktadania ofert
podajgc uzasadnienie faktyczne i prawne.

W przypadku uniewaznienia postepowania o udzielenie zamdwienia, zamawiajgcy na wniosek
wykonawcy, ktéry ubiegat sie o udzielenie zamodwienia, zawiadomi o wszczeciu kolejnego
postepowania, ktore dotyczy tego samego przedmiotu zamdwienia lub obejmuje ten sam przedmiot
zamowienia.

Zamawiajgcy podpisze umowe w sprawie zamowienia publicznego, z zastrzezeniem art. 183
ustawy, w terminie nie krotszym niz 10 dni od dnia przestania zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty, jezeli zawiadomienie to zostato przestane faksem lub drogg elektroniczna,
albo 15 dni — jezeli zostato przestane w inny sposob.

Zamawiajgcy moze zawrze¢ umowe przed uptywem terminow, o ktérych mowa w ust. 9, jezeli w
prowadzonym postepowaniu ztozono tylko jedng oferte

W przypadku, gdy okaze sie, ze wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana bedzie uchylat sie od
zawarcia umowy, zamawiajgcy wybierze oferte najkorzystniejszg sposrod pozostatych ofert bez
przeprowadzania ich ponownego badania i oceny, chyba Ze w postepowaniu przetargowym
ztozona byta tylko jedna oferta.

XVII. Information concerning formalities which should be met following the selection of the
tender to conclude the public contract agreement

1. The public contract performance agreement shall be concluded with taking into account the
provisions arising from the contents of these ToR and the data included in the tender.

2. The Awarding Entity shall sign the agreement with the Economic Operator that submits the most
advantageous tender in terms of criterion adopted in these ToR.

3. If the tender selected in the award procedure has been submitted by two or more Economic
Operators who compete jointly for the public contract award, the Awarding Entity shall require the
agreement regulating their cooperation before the conclusion of the public contract performance
agreement.

4. Immediately after the selection of the most advantageous tender, the Awarding Entity shall notify
the Economic Operators who submitted the tenders of the selection of the most advantageous
tender stating the name (business name), registered office and address of the Economic Operator
whose tender has been selected together with the grounds for its selection, and the names
(business names), registered offices and addresses of the Economic Operators who submitted the
tenders with the scoring granted to the tenders.

5. Immediately after the selection of the most advantageous tender, the Awarding Entity shall notify
the Economic Operators who submitted the tenders about the Economic Operators whose tenders
were rejected stating factual and legal grounds, and about the Economic Operators who were
excluded from the contract award procedure stating factual and legal grounds if such a situation
occurs.
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6. Immediately after the selection of the most advantageous tender, the Awarding Entity shall post
the information referred to in point 4 on its website and on its information board in publically
accessible location in its own registered office.

7. The Awarding Entity shall notify the cancellation of the procedure simultaneously to all

Economic Operators who:

- competed for the award — in the event of cancellation of the procedure prior to the deadline for
submitting the tenders,

- submitted tenders — in the event of cancellation of the procedure after the deadline for
submitting the tenders stating the factual and legal grounds.

8. In the case of cancellation of the contract award procedure, at the request of an Economic
Operator who competed for the contract, the Awarding Entity shall inform about the start of another
procedure which concerns or includes the same subject matter of contract.

9. Subject to Article 183 of the Act, the Awarding Entity shall sign the public contract agreement
within the time-limit not less than 10 days from the day on which the information on selecting the
most advantageous tender has been dispatched if such information has been sent by fax or by
electronic mail, or 15 days — if it has been dispatched in other way to the above.

10. The Awarding Entity may conclude the agreement before the expiry of the time-limits referred to
in point 10 if only one tender was submitted in the contract award procedure.

11. If the Economic Operator whose tender has been selected refuses to conclude the public
procurement contract, the Awarding Entity shall select the best of the remaining tenders without
their re-examination and re-evaluation unless only one tender was submitted in the contract award
procedure.

XVIIl. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy

Zamawiajgcy nie przewiduje wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

XVIIl. Performance bond

The Awarding Entity does not envisage the provision of performance bond.

XIX. Istotne dla stron postanowienia, ktére zostang wprowadzone do tresci zawieranej umowy w
sprawie zamoéwienia publicznego, ogélne warunki umowy albo wzér umowy.

1.

2.

Postanowienia umowy zawarto we wzorze umowy, ktory stanowi Zatgcznik Nr 5.

Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ zmiany umowy w nastepujgcych przypadkach:

a) w zakresie przedmiotu zamowienia jesli zmiany sg na korzys¢ zamawiajgcego, albo zaszlty
okolicznosci, ktérych nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy;

b) w zakresie terminu realizacji, jesli zaszty okolicznosci, ktorych nie mozna byto przewidzie¢ w
chwili zawarcia umowy.

XIX. Provisions of essence to the parties which will be introduced into the concluded public
contract agreement, general terms of the agreement or model agreement

1. The provisions of the agreement has been included in the model agreement constituting
Appendix No. 5.

2. Furthermore, the Awarding Entity shall admit the possibility of making the amendments to the
agreement in the following cases:
a) in the scope of the subject matter of the contract if the amendments are to the benefit of the
Awarding Entity or there have occurred the circumstances which were unforeseeable upon
concluding the agreement
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b) in the scope of the time-limit for execution if there have occurred the circumstances which
were unforeseeable upon concluding the agreement.

XX. Pouczenie o srodkach ochrony prawnej przystugujacych w toku postepowania o udzielenie
zamoéwienia.

1.

10.

1.

12.

Prawo do odwotania oraz skargi do sgdu w niniejszym postepowaniu przystuguje wykonawcy, a
takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamdéwienia oraz poniost
lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy PZP.
Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zaméwieniu oraz specyfikacji istotnych warunkéw
zamowienia przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 154 pkt 5
ustawy PZP.

Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy PZP czynnosci
zamawiajgcego podjetej w niniejszym postepowaniu lub zaniechania czynnosci, do ktérej
zamawiajgcy jest zobowigzany na postawie ustawy.

Odwotanie powinno wskazywa¢ czynnos¢ lub zaniechanie czynnosci zamawiajgcego, ktorej
zarzuca sie niezgodnos¢ z przepisami ustawy PZP, zawiera¢ zwiezie przedstawienie zarzutow,
okresla¢ zadanie oraz wskazywacé okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania.

Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcg podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane faksem lub drogg
elektroniczng, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny sposob.

Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu, a takze wobec postanowien specyfikacji
istotnych warunkéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych warunkéw
zamowienia na stronie internetowe;j.

Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w punkcie 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos¢ o
okolicznos$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

W przypadku wniesienia odwotania wobec tresci ogtoszenia o zamodwieniu lub postanowien
specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia zamawiajgcy moze przedtuzy¢ termin sktadania ofert.
W przypadku wniesienia odwotania po uptywie terminu skladania ofert bieg terminu zwigzania
ofertg ulega zawieszeniu do czasu ogtoszenia przez lzbe orzeczenia.

Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
sgdu.

Skarge wnosi sie do sgdu okregowego wtasciwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania
zamawiajgcego, za posrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 dni od dnia doreczenia orzeczenia
Izby, przesytajac jej odpis przeciwnikowi skargi.

Pozostate informacje dotyczgce odwotan i skarg do sgdu znajdujg sie w Dziale VI, SRODKI
OCHRONY PRAWNEJ ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (tekst
jednolity Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759 z pézn. zm.).

XX. Information on legal protection measures available to an Economic Operator during the
contract award procedure.

1. The Economic Operators and other entities shall be entitled to appeal to and file complaint with a
court if they have or had the interest in being awarded this contract and suffer or could suffer
damage as a result of violation of the provisions of the PPL Act by the Awarding Entity.

2. The legal protection measures in the scope of the contract notice and the Terms of Reference
shall be also granted to the organisations entered into the list referred to in Article 154 (5) of the
PPL.

3. The appeal shall be possible only and exclusively against such an action undertaken by the
Awarding Entity within the contract award procedure which violates the provisions of the PPL or
against the Awarding Entity’s failure to act as the Awarding Entity is obliged to act pursuant to the
Act.
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4. The appeal should indicate action or failure to act by the Awarding Entity that is considered as
violating the provisions of the PPL, and should also include a brief description of charges, specify
the demand as well as factual and legal circumstances providing grounds for the appeal.

5. The appeal shall be lodged with the President of the Chamber within 10 days of sending the
information about the Awarding Entity’s action which is the grounds for lodging the appeal — if it has
been sent by fax or by electronic mail, or within 15 days — if it has been sent in another manner.

6. The appeal against the contents of the contract notice and against the provisions of the Terms of
Reference shall be lodged within 10 days of publication of the contract notice in the Official Journal
of the European Union or publication of the Terms of Reference on the website.

7. The appeals against the acts other than the ones specified in point 6 shall be lodged within 10
days of the day on which one have become — or with due diligence may have become — aware of
the circumstances constituting the grounds therefor.

8. If the appeal is lodged against the contents of the contract notice or the Terms of Reference, the
Awarding Entity may extend the deadline for submitting the tenders.

9. In the event of lodging the appeal after the expiry of the deadline for submitting the tenders, the
course of the period of tender validity shall be suspended until the Chamber announces its
decision.

10. The parties and the participants in the appeal procedure shall be entitled to lodge a complaint
to the court against the decision of the Chamber.

11. The complaint shall be filed with the regional court competent for the Awarding Entity’s
registered office or place of residence via the agency of the President of the Chamber within 7 days
of being served the decision of the Chamber, and the certified copy of the complaint shall be sent to
the opposing party.

12. Other information concerning the appeals and complaints is included in Title VI: LEGAL
PROTECTION MEASURES of the Act of January 29, 2004 — The Public Procurement Law (uniform
text as of 2010, Journal of Laws No. 113, item 759, as amended).

XX. Umowa ramowa

Zamawiajgcy nie przewiduje zawarcia umowy ramowe;j.

XX. Framework agreement

The Awarding Entity does not envisage the conclusion of a framework agreement.

XXI. Adres poczty elektronicznej, adres strony internetowej niezbedny do porozumiewania sie
droga elektroniczna.

Adres poczty elektronicznej: J.Zogal@int.panwroc.pl

Adres strony internetowe;: http://www.int.pan.wroc.pl

XXI. Electronic mail address, website address necessary to communicate by electronic means

E-mail address: J.Zogal@int.panwroc.pl
Website address: http.//www.int.pan.wroc.pl

XXIl. Informacje dotyczace walut obcych, w jakich moga by¢ prowadzone rozliczenia miedzy

zamawiajagcym a wykonawca.

Zamawiajgcy dopuszcza rozliczenia w walucie: EUR, GBP, CHF lub USD.
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XXIl. Information concerning foreign currencies in which settlements between the Awarding
Entity and the Economic Operators can be made

The Awarding Entity permits the settlement of the contract in the following currencies: EUR, GBP, CHF

or USD.

XXIII. Aukcja elektroniczna.

Zamawi

ajacy nie przewiduje prowadzenia aukcji elektronicznej.

XXIIl. Electronic auction

The Awarding Entity does not envisage the electronic auction to be held.

XXIV. Postanowienia koncowe

1.Z

asady udostepniania dokumentéw:

1. Uczestnicy postepowania majg prawo wglgdu do tresci protokotu, wnioskéw po uptywie
terminu ich sktadania oraz ofert w trakcie prowadzonego postepowania z wyjgtkiem
dokumentéw stanowigcych zatgczniki do protokotu (jawne po zakonczeniu postepowania) oraz
stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepisdw o zwalczaniu nieuczciwej
konkurenciji zastrzezonych przez uczestnikow postepowania.

2. Udostepnienie zainteresowanym odbywacé sie bedzie wg ponizszych zasad:

zamawiajgcy udostepnia wskazane dokumenty po ztozeniu pisemnego wniosku,

zamawiajgcy wyznacza termin, miejsce oraz zakres udostepnianych dokumentow,
zamawiajgcy wyznaczy czionka komisji, w ktérego obecnosci udostepnione zostang
dokumenty,

zamawiajgcy umozliwi kopiowanie dokumentéw odpfatnie, cena za 1 strone 0,50 zt,
udostepnienie moze mie¢ miejsce w siedzibie zamawiajgcego oraz w czasie godzin jego
urzedowania.

2. Wymagania stawiane wykonawcy:

Wykonawca jest odpowiedzialny za jakosé¢, zgodnos¢ z warunkami technicznymi i jakosciowymi
opisanymi dla przedmiotu zamdéwienia, ponadto wymagana jest nalezyta starannos¢ przy realizacji
zobowigzan umowy.

3. Do spraw nieuregulowanych w niniejszej specyfikacji majg zastosowanie przepisy ustawy z dnia
29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759 z
pozn. zm.) oraz przepisy Kodeksu cywilnego.

XXIV. Final provisions

1. The rules of making the documents available:

1. The patrticipants in the award procedure shall be entitled to inspect the records, the requests
after the expiry of the deadline for submission of such documents and the tenders during the
procedure, excluding the documents being the appendices to the records (open to public after
the end of the procedure) and the documents being the trade secrets pursuant to the
provisions concerning the counteracting the unfair competition which have been reserved by
the participants in the procedure.

2. The aforementioned shall be made available to the interested parties pursuant to the
following rules:
— the Awarding Entity makes the indicated documents available after submitting a written
request,
— the Awarding Entity sets the date, place and scope of the documents made available,
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— the Awarding Entity appoints a member of the commission who will be present when the
documents are made available,

— the Awarding Entity provides the possibility of copying the documents for a payment,
price per 1 page: PLN 0.50,

— the documents are made available in the Awarding Entity’s registered office and during
its office hours.

2. The requirements towards the Economic Operator:

The Economic Operator shall be liable for the quality, compliance with the technical and quality
conditions set for the subject matter of the contract; furthermore, the Economic Operator is obliged
to exercise due care within the fulfilment of the contractual obligations.

3. The provisions of the Act of January 29, 2004 — The Public Procurement Law (uniform text as of
2010, Journal of Laws No. 113, item 759, as amended) and the provisions of the Civil Code shall be
applicable to the issues not provided for in these Terms of Reference.

XXV. Zalgczniki

Zatgczniki sktadajgce sie na integralng czes¢ specyfikacii:

1. FORMULARZ OFERTY - Zat. Nr 1,

2. Specyfikacja cenowa oferty — Zat. Nr 2,

3. Szczegdtowy opis wymagan dotyczgcych przedmiotu zamowienia — Zat. Nr 3,

4. Oswiadczenia: o spetieniu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia
—Zat. Nr4.aib,

5. Lista podmiotéw nalezacych do tej samej grupy kapitatowej /informacja o tym, ze wykonawca nie
nalezy do grupy kapitatowej — Zat. Nr 4.c,

6. Wykaz dostaw — Zat. Nr 4.d,

7. Wzor umowy — Zat. Nr 5.

XXV. Appendices

The following appendices form an integral part of the Terms of Reference:

TENDER FORM — Appendix No. 1,

Price list for tender — Appendix No. 2,

The detailed scope of the requirements concerning the subject matter of the contract —
Appendix No. 3,

Statements of eligibility and qualification, and of no grounds for exclusion — Appendices No. 4a
and 4b,

List of entities belonging to the same capital group/statement that the Economic Operator does
not belong to the capital group — Appendix No. 4c,

6. List of supplies — Appendix No. 4d,

7. Model agreement — Appendix No. 5

A wbhn

g

Wroctaw, 2013-07-29
Wroctaw, dated July 29, 2013.

Podpis osoby uprawnionej
Signature ot authorised person
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